GROSSEDATEN

GROSSE D. GEHAUSES UND DES SCHALTTAFELAUSSCHNITTS
Dia Ausmasse sind in mm angegeben (Zeichnung 1: 4).
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EINBAU

VOM HERSTELLER EMPFOHLENER FIXIERUNG
An Schalttafelausschnitt mit gelieferten metallische Biigeln (Zeichnung 1: 4).
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ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

FOLGENDE VERBINDUNGEN SINS HERZUSTELLEN:
Typisches Beispiel.
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HERSTELLERDATEN

EVERY CONTROL S.r.I.

Via Mezzaterra 6, 32036 Sedico Belluno ITALIEN
Tel. 0039-0437-852468 Fax 0039-0437-83648
Internetadresse

e-mail: every@worknet.it
http://www.everycontrol.it

WICHTIG

Diese Publikation ist ausschliessliches Eigentum von EVERY CONTROL und die Vervielfaltigung oder Vetreibung muB von EVERY CONTROL autorisiert werden.

EVERY CONTROL tibernimmt keine Verantwortung fiir den Charakter, die technischen Daten und fiir eventuelle Fehler in der Publikation oder fiir Fehler, die sich aus dem Gebrauch dieser ergeben.
EVERY CONTROL iibernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, die sich aufgrund der Nichtbeachtung der Hinweise ergeben.

EVERY CONTROL behélt sich das Recht bei, Anderungen ohne Ankiindigung und jederzeit durchfiihren zu kénnen, ohne aber die essentiellen Charakteristiken fiir die Funktion oder Sicherheit zu
andern.

EC 7-136

Digitaler ON-OFF Temperaturregler mit zwei
Ausgangen und der Alarmausgang

Gebrauchsanweisung
Version 1/99 vom 5 Juli 1999
Code EC 7-136 DOC D000

File 7136d.p65

WICHTIG:
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

WOZU DIENT DAS GERAT
EC 7-136 ist ein digitaler ON-OFF Temperaturregler mit zwei Ausgangen mit Alarmausgang
dessen Aktivierung von ingendeiner Alarmbedingung verursacht ist.

Das Gerét wird vom Werk zur Aufnahme von PTC/NTC-Fiihlern oder Ther Type
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- die Ausgénge mit einer Sicherung gegen KurzschluB und Uberlastung versehen
- das Gerat nicht selbst reparieren; man muB sich an qualifiziertes Personal wenden

- bei Fragen und Problemen mit dem Gerat wenden Sie sich bitte an Every Control
(siehe Kapitel HERSTELLERDATEN).

GEBRAUCH

“J*/*K* oder Fiihler Pt 100 2/3 Dréhte vorgesehen oder Temperaturwandler mit Ausgang
0/4-20 mA 2 und 3 Dréhte (Fir den Temperaturwandler ist es méglich, die Ableseskala zu
programmieren).

Dieses Modell kann auf folgende drei Regulierungsarten programmiert werden: mit einem
unabhéngigen Arbeitssetpoint und dem zweiten relativ zum ersten, mit zwei unabhangigen
Arbeitssetpoints (in beiden Féllen kann jeder Ausgang fiir “Warm“-betrieb oder “Kalt“-betrieb
abgestaltet werden), mit Regulierung auf “Neutralzone®.

EC 7-136 ist im Format 72 x 72 mm verfiigbar und ist fiir die Installation an Schalttafeln durch
vom Werk gelieferte mettalische Biigel vorgesehen.

VORBEREITUNG

INSTALLATION

EC 7-136 ist fiir Tafeleinbau an Schalttafelausschnitt mit 68 x 68 mm mit den mngehemnen

mettalische Biigel vorgesehen (die A des Geha und des

sind auf Fig. 3 abgebildet, des vom Herstellers empfohlene Einbau ist auf Fig. 4 abgebildet).

HINWEISE

- die Stérke der Schalttafel muﬁ zwischen 1 und 5 mm sein

- (berpriifen, ob die A Feuchte, etc.) der vom
Hersteller angegebenen Werte entsprechen (srehe TECHNISCHE DATEN)

- das Geréat an einem Ort mit iche bringen, um eine interne
Uberhitzung zu vermeiden

- das Gerét nicht in der Néhe von Oberfldchen, die Liifter verstopfen kénnten (Teppi-
che, Decken, etc.), von Warmequellen (Heizkdrper, Warmluftrohre, etc.), von Plét-
zen mit direkter Sonnenbestrahlung, mit Regen, Feuchte, iiberméBigem Staubgehalt,
mechanischen Vibrationen oder StdBen, oder in der Nihe von anderen Gerédten mit
starkem Magnetfeld (Mikrowelle, etc.) anbringen

- gemaB der Sicherheitsnormen muB ein Schutz gegen eventuelle Kontakte mit den
elektrischen Teilen und mit Teilen, die nur durch funkti jeschii

VORBEREITUNGSHINWEISE

Nachdem die Verbindungen korrekt hergestellt wurden (siehe Fig. 5), der Normalfunktion des
Geréts, zeigt es die von Fiihler erhobene Temperatur an.
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Falls ein Alarm in Funktion ist, zeigt das Gerét den blinkenden Alarm-Code an, der Alarm-
summer ist in Funktion und der Ausgang Al Aktiviert ist bis der Fehler nicht erhoben ist (siehe
Kapitel ANZEIGEN UND ALARME); durch Driicken der Taste T1 wird der Alarmsummer ausge-
schaltet aber das modifiert den ausgangzustand Al nicht.

EC 7-136 verfiigt iber zwei Arbeits-Setpoint und einige Programmierungsparameter, die in
einem permanenten Speicher memorisiert werden und dadurch kann man das Gerat nach
eigenen Bediirfnissen abstatten (siehe Kapitel PROGRAMMIERUNG).

Bei den Regulierungen mit einem unabhéngigen Arbeitssetpoint und dem zweiten relativ zum
ersten bleibt der Ausgang K 1 (mit dem ersten Arbeitssetpoint verbunden) und der Ausgang K
2 (mit dem zweiten Arbeitssetpoint verbunden) aktiv, bis die vom Fiihler erhobene Temperatur

sind, durch den korrekten Einbau des Geréts gewdhrleistet sein; alle Teile mit Schutz-
funktion miissen so angebracht werden, dass sie nur durch den Gebrauch eines
Werkzeugs abgenommen werden kénnen

ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

EC 7-136 verfiigt iiber zwei herausziehbare an Schraubklemmen fiir Leiter bis 2,5 mm? (fiir den

AnschluB an Versorgung, an die Messeingange und die Ausgange), die sich auf der Hinter-

platte des Gerats befinden (die herzustellenden Verbindungen sind auf Fig. 5 und auf der

Polyesteretikette auf dem Behalter abgebildet).

HINWEISE
wenn das Gerat von einem kalten in einen wirmeren Bereich gebracht Gerdteinneren
Kondensation entstehen; es muB ca. % Stunde gewartet werden, bevor das Gerét an
die Versorgung angeschlossen wird

- man muB sich versichern, dass die Versorgungsspannung, die Frequenz und die elek-
trische Leistung am Gerat der lokalen Versorgung entsprechen (siehe Kapitel TECH-
NISCHE DATEN)

- es dirfen nicht mehrere Geréte durch den gleichen Verdichter versorgt werden

- ein Gerét, das auf einem Fahrzeug eingebaut wurde, muB direkt von der Fahrzeug-
batterie versorgt werden

- das Gerat mit einer Sicherung die den Strom im Falle
eines Defekts limitiert
- das Gerét bleibt an der lokalen bis die 1und2

der Versorgung vorgehalten sind, auch Wenn das Gerdt offensichtlich abgeschaltet
ist

- die Fiihler mit einer Sicherung ausstatten, um sie vor eventuellem Kontakt mit
metallischen Teilen zu isolieren oder isolierte Fiihler verwenden

die Arbei erreicht; sobald die den Arbei int des ts
(differential) darunter sinkt (bei Programmierung fiir “Warm*“-betrieb) oder uberstewgt (bei
Programmierung fiir “Kalt"-betrieb), werden die Ausgange wieder aktiviert.

Bei der Regulierung auf “Neutralzone* bleibt der Ausgang K 1 aktiv, bis die vom Fiihler erhobe-
ne Temperatur den Arbeitssetpoint erreicht, sobald sie {iber den Arbeitssetpoint mit dem Wert
der “Neutralzone” steigt, wird der Ausgang wieder aktiviert; analog bleibt der Ausgang K 2
aktiv, bis die vom Fihler erhobene Temperatur den Arbeitssetpoint erreicht, sobald sie unter
den Arbeitssetpoint mit dem Wert der “Neutralzone* sinkt, wird der Ausgang wieder aktiviert.

EINSTELLEN DES ARBEITS-SETPOINTS (ARBEITSTEMPERATUR)
Um den Wert des ersten Arbeitssetpoint zu andern, die Taste T3 gedriickt halten (das Gerat
zeigt den aktuellen Wert an) und gleichzeitig mehrmals die Taste T1 oder T2 driicken, bis das
Gerat den gewiinschten Wert anzeigt (wird die Taste T1 oder T2 gedriickt gehalten, steigt oder
sinkt der Wert schneller): nach dem Einstellen die Taste T3 als letzte auslassen; wéhrend der
néchsten 2 Sekunden zeigt das Gerat den eingestellten Wert an und das LED L1 blinkt um
anzuzeigen, dass eine Ei des ersten Ar int im Gange ist (2 nach
dem Auslassen der Taste T3 ohne dabei eine andere Taste gedriickt zu haben, steigt das Gerat
aus der Ei des Ar aus).
Um den Wert des zweiten Arbeitssetpoint zu &ndern, wird die Taste T3 wahrend dem Blinken
des LED L1 gedriickt zu haben, steigt das Gerdt automatisch aus der Einstellphase des Arbeits-
setpoint aus).
Um den Wert des zweiten Arbeitssetpoint zu &ndern, wird die Taste T3 wahrend dem Blinken
des LED L1 gedriickt gehalten (das Gerét zeigt den Aktuellen Wert an) und gleichzeitig mehr-
mals die Taste T1 oder T2 driicken bis das Gerét den gewiinschten Wert anzeigt (wird die Taste
T1 oder T2 gedriickt gehalten, steigt oder sinkt der Wert schneller); nach dem Einstellen die
Taste T3 als letzte auslassen; wahrend dem Driicken der Taste T3 blinkt das LED L2 um anzu-
zeigen, dass eine Einstellung des zweiten Arbeitssetpoint im Gange ist (beim Auslassen der
Taste T3 steigt das Gerat aus der Ei des Arbeif int aus).

DEUTSCH



HINWEISE

- wahrend eines Fehleralarms der Speicherdaten ist das Einstellen des Arbeits-Set-
points nicht méglich

- wenn der Parameter -/0 auf 3 eingestellt ist, gibt es keinen zweiten Arbeitssetpoint

- der erste Arbeil int ist i halb der mit den P AT und rA2 festge-
legten Grenzwerten einstellbar
- der zweite Arb tpoint ist i halb der mit den P rB1 und rB2 festge-

legten Grenzwerten einstellbar

- wenn der Parameter rA5 auf 1 eingestellt ist, ist das Abdndern des ersten Arbeits-
setpoint nicht méglich, bis der Parameter rA5 nicht auf 0 eingestellt ist

- wenn der Parameter rB5 auf 1 eingestellt ist, ist das Abdndern des zweiten Arbeits-
setpoint nicht méglich, bis der Parameter rB5 nicht auf 0 eingestellt ist

- der Wert des Arbeitssetpoint wird in einem permanenten Speicher memorisiert, auch
wenn es zu einer Unterbrechung der Versorgung kommt

EINSTELLEN DER PROGRAMMIERUNGSPARAMETER

Die Programmierungsparameter sind auf zwei stufen geordnet, um die schwierigeren Daten
vor nicht gewiinschtem Einwirken zu schiitzen und sind in Gruppen geteilt, die man durch den
Anfangsbuchstaben des Labels leicht erkennen kann.

Um in die erste Stufe einzusteigen, muB man gleichzeitig die Tasten T1 und T2 fiir mindestens
4 Sekunden gedriickt halten (danach zeigt das Gerat das Label PA an).

Um einen Parameter der ersten Stufe zu wahlen, wird die taste T1 oder T2 so oft gedriickt, bis
der gewiinschte Parameter angezeigt ist.

Um den Wert des Parameters zu dndern, wird die Taste T3 gedriickt gehalten (das Gerét zeigt
den aktuellen Wert) und gleichzeitig die Taste T1 oder T2 so oft gedriickt, bis der gewiinschte
Wert anzeigt wird (wird die Taste T1 oder T2 gedriickt gehalten, steigt oder sinkt der Wert
schneller); nach dem Einstellen die Taste T3 als letzte auslassen (das Gerét zeigt nochmals das
Label des Parameters).

Um in die zweite Stufe einzusteigen, muB man auf der ersten Stufe das Label PA wahlen.

Die Taste T3 gedriickt halten (das Gerat zeigt den aktuellen Wert d. Labels) und gleichzeitig so
oft die Tasten T1 oder T2 driicken, bis das Gerét -19 anzeigt (wird die Taste T1 oder T2 gedriickt
gehalten, steigt oder sinkt der Wert schneller): nach dem Einstellen die Taste T3 als letzte

Bestimmt eine Zeitkonstante, die an die Signale der Messeingange anzubringen ist, auf folgen-
de Weise:

0= 0 Sek. 1= 04 Sek.

2= 1,2 Sek. 3= 3,0 Sek.

4= 8,0 Sek. 5= 19,8 Sek.

6= 48,0 Sek.

A 0 1 - 0 Anzeige der unbedeutenden Nullstellen

Bestimmt auf folgende Weise, ob die unbedeutenden Nullstellen angezeigt werden:
0= die unbedeutenden Nullstellen werden nicht angezeigt

1= die werden

5 0 1 -1 Dezimalpunkt

Bestimmt die Auflésung, mit der die Temperatur angezeigt W|rd auf folgende Weise:

0= die Temperatur wird mit der Auflosung der

1= die wird mit derAuﬂosung 1/10 der

/6 -99  +999 Punkte-20  unterer Vollausschlag fiir Eingang 0/4-20 mA korrespon-

dieren zum Minimalwert der Wandlereichung
Bestimmt den unteren Vollausschlag fiir Eingang 0/4-20 mA und muB dem Minimalwert der
Wandlereichung entsprechen.

n -99  +999 Punkte+80

oberen Vollausschlag fiir Eingang 0/4-20 mA korrespon-
dieren zum Maximalwert der Wandlereichung

Bestimmt den oberen Vollausschlag fiir Eingang 0/4-20 mA und muB dem Maximalwert der
Wandlereichung entsprechen.
LABEL MIN. MAX. M.E. ST.

ON-OFF TEMPERATURREGLER VERBUNDEN MIT DEM
ERSTEN ARBEITSSETPOINT UND DEM AUSGANG K 1
rA0 -99 +99 °C (*)  Hysterese (differential) (§)

Bestimmt die Hysterese (differential) relativ zum Arbeitssetpoint.

Wenn der Parameter -/0 auf 3 eingestellt ist, bestimmt der Parameter rAO den Wert der “Neutral-
zone*,

A1 99 4099 °C (%) Minimum
Bestimmt das eil des Ar das Gerét dberprift automatisch, ob
der mn Parameter rA1 elngestellte Wert immer unterhalb des mit Parameter rA2 einstellbaren

auslassen (es wird wieder das Label PA anzeigt); die Tasten T1 und T2

4 Sekunden gedriickt halten (das Gerét zeigt nun den ersten Parameter der zweiten Stufe).

Um einen Parameter der zweiten Stufe zu wahlen, die Tasten T1 oder T2 so oft driicken, bis der

Label des gewiinschten Parameters angezeigt wird.

Um den Wert des Parameters zu dndern, die Taste T3 gedriickt halten (das Gerat zeigt den

aktuellen Wert) und gleichzeitig so oft die Tasten T1 oder T2 driicken, bis das Gerat den ge-

wiinschten Wert anzeigt (wird die Taste T1 oder T2 gedriickt gehalten, steigt oder sinkt der

Wert schneller); nach dem Einstellen die Taste T3 als letzte auslassen (das Gerét zeigt nun

noch einmal das Label des Parameters).

Um aus dem Programm fiir die Ei der Parameter

i itig flr 4 gedriickt halten oder mindestens 50 Sekunden, die

Tasten nicht bedienen (Ausstieg mit time-out).

HINWEISE

- wahrend eines Fehleralarms der Speicherdaten ist das Einstellen der Parameter
nicht méglich

- das Einstellen eines Wertes eines Parameters dessen Einheit Stunden, Minuten oder
Sekunden ist, nicht sofort wirksam; das Einstellen darf nicht wahrend des Ablaufs
des Wertes durchgefiihrt werden

- der Wert der Parameter wird in einem permanenten Speicher memorisiert, auch wenn
es zu einer Unterbrechung der Versorgung kommt.

PROGRAMMIERUNG

des Ar liegt.

A2 99 4999 °C (*)

Bestimmt das i des Ar das Gerét dberpriift automatisch, ob

der mit Parameter rA2 eingestellte Wert immer unterhalb des mit Parameter rA1 einstellbaren
des Arbeif int liegt.

A3 0 1 -1 “Kalt“-betrieb oder “Warm“-betrieb

Bestimmt den Regulierungsbetrieb auf folgende Weise:

0= “Warm“

1= “Kalt

, die Tasten T1 und T2 A4 0 1 - 0 Hysteresetype (Differentialtype)

Bestimmt die Hysteresetype (Differentialtype) auf folgende Weise:

0= asymmetrisch

1= symmetrisch.

A5 0 1 - 0 Modifizi i des

Bestimmt, ob die Modifizierung des Arbeitssetpoint blockiert wird, auf folgende Weise:

0= des Arbeitssetpoint kann modifiziert werden

1= des Arbeitssetpoint kann nicht modifiziert werden, bis der Parameter rA5 nicht auf 0
wird.

LABEL MIN. MAX. M.E. ST.

ON-OFF TEMPERATURREGLER VERBUNDEN MIT DEM
ZWEITEN ARBEITSSETPOINT UND DEM AUSGANG K 2

B0 -99 +99 °C  (*) Hysterese (differential) (§)
Hat die gleiche wie Parameter rAQ.

ARBEITSSETPOINT
LABEL MIN. MAX. M.E. ST.  ARBEITS-SETPOINT

B1 99 4999 °C (*)
Hat die gleiche wie Parameter rA1.

Minimum

Al rA2 °C 0 erster Arbeitssetpoint
Wenn der Parameter -/0 auf 1 oder 2 eingestellt ist, wird die Temperatur verbunden mit Aus-
gang K 1 bestimmt, wenn der Parameter -/0 auf 3 eingestellt ist, wird die Temperatur verbun-
den mit den Ausg? K1 und K 2 bestimmt.

B2 99 4999 °C (%)
Hat die gleiche wie Parameter rA2.
B3 0 1 -1 “Kalt“-betrieb oder “Warm“-betrieb

Hat die gleiche wie Parameter rA3.

B1 B2 °C 0 zweiter Arbeitssetpoint

B4 0 1 0 Hysteresetype (Differentialtype)
Bestimmt die mit Ausgang K 2 verbundene Temperatur. Hat die gleiche wie Parameter rAd.
ABSTALTUNGSPARAMETER mB5 0 1 - 0 Modifizi i des
LABEL MIN. MAX. M.E. ST. PASSWORD Hat die gleiche wie Parameter rA5.
PA_ 90 100 — 0  Password (§) LABEL MIN. MAX. M.E. ST. SCHUTZ AUSGANG K 1

Password, das den Zugang auf die zweite Stufe ermdglicht.

CAO 0 999 Sek. 0 it der
me des Gerdts

Bestimmt die Zeit, die Ausgangsaktivierung ab dem Moment der Inbetriebnahme des Gerats

nach Inbetriebnah-

999 Sek. 0 it der
henden Aktivierung
Bestimmt die Zeit, die Ausgangsaktivierung ab dem Moment der vorhergehenden Aktivierung

nach der vorherg

999 Sek. 0 it der

nach der vorherge-

LABEL MIN. MAX. M.E. ST. REGLERTYPE

-0 1 3 -2 Reglertype hemmt.

Bestimmt die Reglenypg auf 10Igende Weise: ) ‘ CAl 0

1= erster unabhangiger Arbeitssetpoint und zweiter relativ zum ersten

2= erster und zweiter Arbeitssetpoint unabhéngig

3= “Neutralzone". ¢

LABEL MIN. MAX. M.E. ST. MESSEINGANG dieses Ausgangs hemmt.
0 01 31 - () Type Fiihler CAz 0

Bestimmt die Fiihlertype, die das Gerat an seinen Messeingang aufnimmt, auf folgende Weise:
01=Fiihler PTC 03 = Filhler NTC

10 = Thermoelement Type “J* 11 = Thermoelement Type “K*

20=Fihler Pt 100 3 Drahte 21 = Fiihler Pt 100 2 Dréhte

30=Temperaturwandler mit Ausgang 4-20 mA 2 oder 3 Drahte

31=Temperaturwandler mit Ausgang 0-20 mA 2 oder 3 Drahte.

n -9 +10 °C 0 Kalibrierung (§)

einen t, der isch zu den Signalen der Messeingange (z.B. um
das Signal selbst zu korngleren) zu zdhlen ist.
2 0 6 - 3 Digitalfilter

henden Entaktivierung
Bestimmt die Zeit, die Ausgangsaktivierung ab dem Moment der vorhergehenden Disaktivierung
dieses Ausgangs hemmt.
CA3 0 1 -0 Ausgangszustand wéhrend Fehleralarm Fiihler
Bestimmt den Zustand des Ausgangs wahrend eines Fehleralarms Fiihler, auf folgende Weise:
0= wiéhrend eines Fehleralarms Fiihler wird der Ausgang auf Position OFF gebracht

1= wahrend eines Fehleralarms Filhler wird der Ausgang auf Position ON gebracht.
CAd 0 1 -0 Hemmzeit der Aktivierung und Disaktivierung des
Ausgangs

Bestimmt auf folgende Weise, ob die Aktivierung oder Disaktivierung des Ausgangs fiir eine
Fixzeit gehemmt wird:

0= kein eingreifen

1= die Aktivierung und Disaktivierung des Ausgangs werden fiir 3 gehemmt.
LABEL MIN. MAX. M.E. ST. SCHUTZ AUSGANG K 2
CB0 0 999 Sek. 0 it der ivi nach

me des Geréts
Hat die gleiche wie Parameter CAOQ.
CB1 0 999 Sek. 0 it der
henden Aktivierung
Hat die gleiche wie Parameter CA1.

nach der vorherg

(Fehler Datenspeicher) bedeutet das, dass ein Fehler in den Programmierdaten im Speicher
vorliegt (das Gerat Ausserbetri und wieder : wenn der Alarm beim An-
schalten weiter andder, muB das Gerét ersetzt werden); wahrend dieses Alarms ist der Zugang
zum Einstellen des Arbei ints und der P nicht mdglich, alle Aus-
gange werden auf OFF gezwungen und der Ausgang Al aktiviert ist.

Wenn die blinkende Anzeige “E0“ erscheint und der Summer ein intermittierendes Signal gibt
(Fehler Fiihler), bedeutet das: die angeschlossene Type des Fiihlers ist nicht korrekt (siehe
Parameter /0), der Fiihler ist defekt (den Fiihler tberpriifen), der AnschluB zwischen dem Gerat
und dem Fiihler weist einen Fehler auf (den AnschluB iberpriife), die vom Fiihler erhobene

CB2 0 999 Sek. 0 it der
den Disaktivierung
wie Parameter CA2.

ivitédt nach der

Hat die gleiche

CcB3 0 1 -0 Ausgangzustand wahrend eines Alarms Fiihler

Hat die gleiche wie Parameter CA3.

CB4 0 1 -0 it der Aktivi und des Aus-
gangs

Hat die gleiche wie Parameter CA4.

LABEL MIN. MAX. M.E. ST. TEMPERATURALARMREGLER VERBUNDEN ZUM ERSTEN
TEMPERATURALARM

AAD (*) 499 °C  (*) Hysterese (differential)

Bestimmt die Hysterese (differential) relativ zum Parameter AA1.

AA1  -99 4999 °C 0 Setpoint Alarm

Bestimmt die Temperatur, bei der Alarm aktiviert wird gemaB der Programmierung mit Para-
meter AA4.

AA3 0

999 min. 0 it der Aktivi der
Inbetriebnahme d. Geréts

Bestimmt die Zeit, fiir die Aktivierung der Temperaturalarme ab dem Moment der Inbetrieb-

nahme d. Gerédts gehemmt wird.

AA4 1 7 -1 Type Alarm

Bestimmt die Type des Temperaturalarms, der ausgeldst wird, auf folgende Weise:

1= Temperaturalarm wird nicht aknvwen

2= p m mit

3= p m mit

4= Temperaturalarm mit relativem zum ersten Ar

5=

6=

Alarme nach

Temperaturalarm mit relativem zum ersten Ar int
Temperaturalarm mit relativem Minimum zum ersten Arbeitssetpoint mit
Neuberechnung und automatischer Neubefahigung

7= Temperaturalarm mit re\atlvem Maximum zum ersten Arbeitssetpoint mit

liegt auBerhalb der vom Fiihler zugelassenen Werte (s. versichen, dass die Tempe-
ratur im Umfels des Fiihlers innerhalb dieser Grenzwerte liegt); wahrend des Alarms wird die
Funktionalitdt des Ausgang K 1 mit den Parameter CA3 gestimmt und die Funktionalitit des
Ausgang K 2 mit den Parameter CB3 gestimmt und der Ausgang Al aktiviert ist.

Wenn das Gerédt “EOC“ blinkend anzeigt und der Summer ein intermittierendes Signal gibt
(Fehler Verbindungsfehler Kalte/dritter Draht), bedeutet das, wenn das Gerét fiir die Aufnah-
me von Thermoelementen der Type “J*/“K* vorbereitet ist, dass ein Fehler im Kompensations-
kreis der Kélteverbindung vorliegt (das Gerét muB ausgetauscht werden); wenn das Gerét fiir
einen Messeingang mit Filhler Pt 100 2/3 Drahte vorbereitet ist und fiir einen Messeingang
durch Fihler Pt 100 3 Dréhte programmiert ist, ist der dritte Draht des Fiihlers nicht ange-
schlossen (die Verbindung Gerét-Fiihler iiberpriifen; wahrend des Alarms wird der Ausgang K
1 auf die mit Parameter CA3 und der Ausgang K 2 auf die mit Parameter CB3 programmierte
Position gebracht und der Ausgang Al aktiviert ist.

Wenn das Gerét “AL1“ abwechselnd mit der vom Fiihler erhobenen Temperatur anzeigt und der
Summer ein intermittierendes Signal gibt (erster Temperaturalarm), bedeutet das, dass die
vom Fiihler erhobene Temperatur auBerhalb des mit Parameter AA1 festgelegten Wertes liegt
(siehe Parameter AAO, AA1 und AA4); wahrend des Alarms der Ausgang Al aktiviert ist.
Wenn das Gerét “AL2"“ abwechselnd mit der vom Fiihler erhobenen Temperatur anzeigt und der
Summer ein intermittierendes Signal gibt (zweiter Temperaturalarm), bedeutet das, dass die
vom Fiihler erhobene Temperatur auBerhalb des mit Parameter Ab1 festgelegten Wertes liegt
(siehe Parameter AbO, Ab1 und Ab4); wéhrend des Alarms der Ausgang Al aktiviert ist.

Wenn das Gerat “999“ blinkend anzeigt (Skalaende Display) bedeutet das, dass die vom Fiih-
ler erhobene Temperatur auBerhalb der vom Gerét zugelassenen Temperatur liegt (sich versi-
chern, dass die Temperatur im Umfeld des Fiihlers innerhalb der fiir das Gerédt zuldssigen
Grenzwerte liegt); kein Eingreifen.

HINWEISE

- der Code der Alarme ist in Prioritdtsordnung angegeben

TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN
Gehause:

Schwarzer Kunststoff (PPQ), selbstverloeschend.
dBe: 72x72x 118 mm.

Neuberechnung und Neubefdhigung.
LABEL MIN. MAX. M.E. ST. TEMPERATURALARMREGLER VERBUNDEN ZUM ZWEITEN Einbau:
TEMPERATURALARM

A0 (*) +99 °C  (*) Hysterese (differential)

Tafeleinbau an Schalttafelausschnitt 68 x 68 mm, mit vom
Werk gelieferten metallische Biigel.

Schutzart: 1P 54.

ii herausziehbare an Schraubklemmen mit 5,08 mm Kontakt-

Hat die gleiche wie Parameter AAQ.
Ab1  -99 +999 °C 0 Setpoint Alarm
Hat die gleiche wie Parameter AAT1.

abstand fiir Leiter bis 2,5 mm? (Versorgung und Ausgan-
ge) und 7,5 mm (Messeingange).

Ab3 0 999 min. 0 Hemmzeit der Aktivierung des Alarms nach der Inbetrieb-
nahme des Geréts

Hat die gleiche wie Parameter AA3.

Arbei . von 0 bis +60 °C (10 ... 90 % nicht kondensierende Feuch-
te).
Versorgung: 230 Vac oder 115 Vac oder 24 Vac oder 12-24 Vac/dc oder

12 Vac/dc, 50/60 Hz, 2 VA.
Isolationsklasse: I

Ab4 1 7 -1 Type Alarm

Hat die gleiche wie Parameter AA4.

LABEL MIN. MAX. M.E. ST. SERIENNETZVERBINDUNG mIT .
KOMUNIKATIONSPROTOKOLL EVCOBUS Messeingange:

8] 1 15 - 1 Gerdteadresse

Bestimmt die Adresse, an die das Gerét (slave) antwortet, wenn es in einem Seriennetz mit
Komunikationsprotokoll EVCOBUS, gefiihrt von einem Master (zum Beispie ein Personal Com-
puter), arbeitet.

L2 o0 7 -0 Gerategruppe

Bestimmt die Gruppe, an die das Slavegerat antwortet, wenn es in einem Seriennetz mit
Komunikationsprotokoll EVCOBUS verbunden ist, das von einem Mastergerét (zum Beispiel
einem Personal Computer) gefiihrt wird.

HINWEISE

- das Zeichen (§) bedeutet, dass der Parameter der ersten Stufe angehort

- wenn der Parameter -/0 auf 3 eingestellt ist, gibt es keine Parameter der Gruppe rB

- das Zeichen (*) bedeutet, dass der Wert von der vorherigen Einstellung des ge-
wiinschten Messeinganges abhédngt

- wenn das Gerét fiir die Aufnahme von Thermoelementen der Type “J“/“K* am
Messeingang vorbereitet wurde, gibt es den Parameter /5 nicht

- wenn das Gerat nicht fiir die Aufnahme von Te wandlern mit Ausgang 0/4-20
mA, 2 und 3 Dréhte, am Messeingang vorbereitet ist, gibt es die Parameter /6 und
/7 nicht.

ANZEIGEN UND ALARME

ANZEIGEN
Die Anzeige L1 des LED bedeutet, dass der Ausgang K 1 aktiviert ist.
Die Anzeige L2 des LED bedeutet, dass der Ausgang K 2 aktiviert ist.

Wenn die Anzeige L1 blinkt, bedeutet das, dass die Zahlung einer Hemmzeit zur Aktivierung
des Ausgangs K 1 lauft (siehe Parameter CAO, CA1,CA2 und CA4)

Wenn die anzeige L2 blinkt, bedeutet das, dass eine Zahlung einer Hemmazeit zur Aktivierung
des Ausgangs K 2 (siehe Parameter CBO, CB1, CB2 und CB4)

Wenn das Gerat “ “ anzeigt, bedeutet das, dass der Arbeitssetpoint nicht verdnderbar ist
(siehe Parameter rA5 und rB5).

ALARME

Wenn die blinkende Anzeige “E2“ erscheint und der Summer ein intermittierendes Signal gibt H

eingebaut.

1 abstaltbar, je nach Modell fiir Fiihler PTC/NTC oder Ther-
moelement “J*/“K* oder Fiihler Pt 100 2/3 Drahte oder fiir
Temperaturwandler mit Ausgang 0/4-20 mA 2 und 3 Dréh-
te (Ri 56 Ohm); an der Klemme 12 sind -13,5 V (+20%) fiir
die Versorgung des Temperaturwandlers maglich.

von -50 bis +150 °C fiir PTC-Fiihler, von -40 bis +110 °C
fiir NTC-Fiihler, von -99 bis +700 °C fiir Thermoelement
Type “J*, von -99 bis +999 °C fiir Thermoelement Type
“K*, von -99 bis +600 °C fiir Fihler Pt 100 2/3 Dréhte,
abstaltbar fiir Temperaturwandler mit Ausgang 0/4-20 mA
2 oder 3 Dréhte.

Eistellbereich: von -99 bis +999 °C.

Auflosung: pr ierbar fir 0,1 (mit der Modelle fiir
Messeingang mit Thermoelement Type “J“/“K*) oder 1 °C.

Messbereich:

Anzeigen: 1 dreistellige rote LED -Anzeige 12,5 mm hoch mit Dezimal-
punkt und Zeichen, ige der
Reglerausgange.

Ausginge: 3 Relais 8 (3) A @ 250 Vac fiir die Fiihrung der

Regulierungslasten (Offner) und des Alarms (NO).



